Supporting response efforts in Haiti after the 2010 Earthquake.

MAJOR INTERNATIONAL ACTIVITIES

¢ Addressed many United Nations conferences at Heads of State and

Government level and organized pre-conference and side events.
¢ Organized and spoke at national, regional and international ICT events.

¢ Designed and developed projects that have benefited both developed and
developing countries.

¢ Organized more than 15 partnership round tables to raise funds for
Least Developed Countries.

¢ Launched a project on big data to curb the spread of the Ebola disease.

¢ Mobilized financial resources and equipment worth millions of dollars, for
a host of ITU projects.

OTHER ROLES AT ITU AND ELSEWHERE

@ Served as Secretary to ITU-D Committees of the World
Telecommunication Development Conferences (WTDCs). These
include: Working Group of Plenary (WTDC-06) and Committee
on Regional Initiatives and Projects (Committee 4 at WTDC-10).

® Served as Secretary to Plenary and Steering Committee of the World
Telecommunication Development Conference 2014 (WTDC-14).

@ Chaired or served on ITU Committees that include the Procurement
Selection Panel, Appointment and Promotion Board, Joint Advisory
Committee, Web Editorial Board.

@ Received an ITU Performance Award for Excellence in 2009.

PERSONAL DETAILS

Date of Birth: 12 April 1961 (Zimbabwe)

Nationality: Zimbabwean

Marital Status:Married (with a daughter, and son).

Languages:  English, French, Japanese, Romanian, and Shona.
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Supporting response efforts in the Philippines after Super Typhoon Haiyan in 2013.

United Nations Conference on Small Island Developing States (Samoa, 2014).

PUBLICATIONS

Published extensively many books, peer-reviewed papers, and articles.
www.linkedin.com

DR. COSMAS ZAVAZAVA

+41 (0) 76 791 12 6 WWW.zavazava.com
+41 (0) 77 949 13 00 cosmas@zavazava.com

ICTs for a Better Life | Build. Develop. Transform.



My priority will be to ensure that the Telecommunication Development
Bureau (BDT) contributes to connecting all the world’s people, foster
equitable and affordable access to information and communication
technologies (ICTs), and help all countries to achieve social, economic, and
environmental sustainability. I will ensure that the BDT is accountable,
transparent, efficient, adaptable, and responsive to the needs of the
Member States.

ABOUT THE CANDIDATE

Dr. Cosmas Zavazava, with more than 30 years of experience as a
telecommunications /ICT practitioner, has been with the Telecommunication
Development Bureau of the ITU for seventeen (17) years. From the inception
of his career with ITU, he has dedicated all his efforts to supporting activities,
programmes, and projects benefitting Least Developed Countries (LDCs),
Small Island Developing States (SIDS), and Landlocked Developing
Countries (LLDCs). Cosmas Zavazava conceptualized, designed and
implemented ITU’s first project on emergency telecommunications that has
since benefitted developed and developing countries across the globe. He
also formulated, mobilized resources, and implemented a global project for
Countries in Special Need (emerging out of war situations and major
disasters). Dr. Cosmas Zavazava has a track record of implementing national,
regional, and global ICT projects in the areas of development, and emergency
telecommunications. He designed and led ITU’s first Big Data project to
mitigate the Ebola disease, and other epidemics across the globe.

EDUCATION

¢ PHD. in Business and Multilateral Trade, Switzerland.

¢ Master of Laws in Telecommunications and Information Technology
(LLM), United Kingdom.

& Masters in International Relations (Suma cum laude, and Academic

Leadership Award), United States of America.
€ Master’s in Business Administration (MBA), Zimbabwe.
Bachelor’s in Business Administration (BBA), USA-Japan.
¢ Diplomas in Telecommunications and Systems Engineering, Romania

*

and Japan.
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PROFESSIONAL EXPERIENCE

Currently, Cosmas Zavazava is Chief of Department for Projects and
Knowledge Management in the Telecommunication Development Bureau
of ITU. The Department assists ITU Member States and the Development
Sector (ITU-D) Members through effective ICT project execution, production
and dissemination of timely statistics and analytical data on ICTs, support
of ITU-D Study Groups work, institutional and human capacity building in
all priority areas of the Union, implementing of activities and projects in
the domain of emergency telecommunications, climate change, e-waste
management, and provision of concentrated assistance to LDCs, LLDCs,
and SIDS.

INTERNATIONAL TELECOMMUNICATION UNION

2010 - Now  Chief, Projects and Knowledge Management Department.

2002 -2011 Head of Division for Least Developed Countries, Small
Island Developing States, emergency telecommunications,
e-waste management, and climate change adaptation and
mitigation.

2003-2006 Head of Business Development Division.

2001-2002 Consultant, Least Developed Countries Division.

GOVERNMENT OF ZIMBABWE (1982-2000)

Minister Counselor, Zimbabwe Permanent Mission, Switzerland.
Head, Government Telecommunications Agency, Zimbabwe.
Head of Projects Division, Zimbabwe.

Second Secretary, Zimbabwe Embassy, Japan.

Communications Officer, Zimbabwe.

L K R R IR R 2

Technical Officer, Department of Civil Aviation, Zimbabwe.

COMMITMENT

Dr. Cosmas Zavazava commits to uphold professional integrity. He is results-
oriented, committed to hard work, honesty and humility. He is determined
to deliver high-quality work that is grounded in innovation and driven by a
highly valued, motivated and empowered staff. As proven over his entire
career, he upholds the principles of effective and efficient use of resources,
and resource mobilization to finance high impact ICT development activities
and projects.

Under his leadership, the Telecommunication Development Bureau will:

@ Prioritize the specific needs of vulnerable countries - Least Developed
Countries, Landlocked Developing Countries, Small Island Developing
States, and Countries with Economies in Transition.

¢ Give ICT a human face by advancing emergency telecommunications,
and climate change mitigation to save lives through disaster risk
reduction, and disaster risk management.

# Promote a people-centered development agenda, and support Member
States in ensuring gender equality, and accessibility for people with
disability.

ICTs for a Better Life | Build. Develop. Transform.

Fourth United Nations Conference on the Least Developed Countries (Istanbul, Turkey, 2011)

® Promote safe delivery of new applications and services that will positively
impact people’s lives in education, health, disaster risk reduction,
agriculture, and business.

¢ Promote win-win sustainable public-private partnerships that will
support Member States in using ICTs to achieve the Sustainable
Development Goals (SDGs).

¢ Help create a favorable environment for dialogue between policy-makers,
regulators and industry.

Together with Member States and Private Sector, we will
Build infrastructure, Develop communities and countries,
and Transform livelihoods using modern information and

communication technologies (ICTs).

ICTs for a Better Life | Build. Develop. Transform.



I'utilisation des TICs pour I'accomplissement des objectifs
de développement durable (ODD).
@ Aider a créer un environnement favorable pour le dialogue

entre les décideurs, les régulateurs et I'industrie.

Ensemble avec les Etats Membres et le Secteur Privé, nous
allons Construire des infrastructures, Développer des
communautés et pays et Transformer les conditions de vie en
utilisant les technologies modernes de l'information et de la Tremblement de tere Hait 2010

communication (TICs)

Conférence des Nations Unies pour les petits Etats insulaires (Samoa, 2014)

Fourth United Nations Conference on the Least Developed Countries (Istanbul, Turkey, 2011)

Le super typhon Haiyan, Philippines, 2013

DETAILS PERSONNELS PUBLICATIONS

Date de naissance: 12 avril 1961 (Zimbabwe) 11 a publié largement beaucoup de livres, revues et articles . www.linkedin.

Nationalité : Zimbabwe com

Ftat civil : Marié (avec une fille et un fils).

Langues : Anglais, Francais, Japonais, Roumain, et Shona. DR' COSMAS ZA"AZA"A
+41(0) 76 791 12 6 WWW.zavazava.com
+41 (0) 77 949 13 00 cosmas@zavazava.com
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Ma priorité est de veiller a ce que le Bureau de développement des
télécommunications (BDT) contribue a connecter le peuple du
monde entier, en mettant tout en ceuvre pour faciliter 1'acces
abordable aux technologies del'informationetdelacommunication
(TICs) afin que tous les pays atteignent les objectifs fixés pour le
développement durable tant du point de vue social, économique
qu’environnemental.

Je vais m’assurer que le BDT puisse répondre de maniere
responsable, transparente, efficace et adaptable aux besoins des

Etats Membres.

A PROPOS DU CANDIDAT

Avec, a son actif, 30 ans d’expérience en tant que professionnel des
télécommunications/TIC, Dr Cosmas Zavazava travaille depuis
dix-sept (17) années au sein du Bureau de développement des
télécommunications

Des le début de sa carriere a I'UIT, il a dédié tous ses efforts en
soutenant des projets et des programmes portant sur I’assistance
aux Pays les moins avancés (PMA), aux Pays en développement
sans littoral et aux petits Etats insulaires.

Cosmas Zavazava a conceptualisé et mis en ceuvre le premier
projet de I'UIT qui consiste a porter secours en cas d'urgence lors
des catastrophes naturelles et dont, jusqu’ici, les pays développés
et ceux en développement ont bénéficié a travers le globe. Il a
aussi concu et mobilisé des fonds pour la création d'un projet

mondial pour aider les pays ayant des besoins spéciaux, (pays

Les TICs pour une Vie Meilleure / Construire. Développer. Transformer.

sortant de situations de guerre et de catastrophes naturelles).

Ason actif, Dr Zavazava a un nombre record de projets nationaux,
régionaux et mondiaux sur TIC et les télécommunications
d’urgence. Il a congu et dirigé le premier projet de I'UIT sur les
Mégadonnées pour atténuer la maladie d’Ebola ainsi que

d’autres épidémies a travers le globe.

EDUCATION

# Doctorat en Affaires et Commerce Multilatéral), Suisse.

¢ Maitrise de Droit en Technologies de I'Information et de la
Communication, Grande Bretagne.

@ Maitrise en Relations Internationales, (Suma cum laude
Award and Academic leadership award), Etats Unis
d’Amérique.

# Maitrise en Administration des Affaires (MBA), Zimbabwe.

¢ Baccalauréat en Administration des Affaires’ (BBA), Etats unis
d’Amérique - Campus Japon.

# Diplome en Télécommunications et Systeme d’Ingénierie,

Roumanie et Japon.

EXPERIENCE PROFESSIONNELLE

UNION INTERNATIONALE DES INTERCOMMUNICATIONS

2010 - 4 présent  Chef du Département d’Appui aux projets et

gestion des connaissances (D1, BDT)

2002 -2011 Chef de Division pour les Pays les moins
avancés, les petits Etats insulaires, les
télécommunications d’urgence, la gestion de
déchets électroniques, ainsi que "adaptation
du changement climatique et la réduction de
risques (P5, BDT)

2003-2006 Chef de Division de
d’affaires, (P5, BDT)

développement

2001-2002 Consultant, Division pour les Pays les moins

avancés (P5, BDT)

GOUVERNEMENT DU ZIMBABWE (1982-2000)
Les TICs pour une Vie Meilleure / Construire. Développer. Transformer.

@ Ministre Conseiller, Mission permanente du Zimbabwe,
Suisse.

@ Responsable d’Agence gouvernementale des
télécommunications, Zimbabwe.

@ Responsable de la Division de projets, Zimbabwe.

@ Deuxiéme secrétaire, Ambassade de Zimbabwe au Japon.

# Chargé de Communications, Zimbabwe.

® Technicien, Département de I'aviation civile, Zimbabwe.

ENGAGEMENT

Dr Cosmas Zavazava s’engage a diriger un BDT qui regroupe des
collaborateurs motivés.

11 soutient I'intégrité professionnelle. Il est axé et orienté vers les
résultats. Il travaille dur avec honnéteté et humilité. Il est
déterminé a livrer un travail de qualité supérieure basé sur
I'innovation.

Comme il I'a démontré au cours de ces 17 derniéres années, il
maftrise les principes d’une gestion efficace et efficiente des
ressources ainsi que la mobilisation de ces dernieres pour financer
des projets

Sous son leadership, le Bureau de développement des

télécommunications va :

@ S’occuper prioritairement des besoins spécifiques des pays
vulnérables, des Pays les moins avancés, des Pays en
développement sans littoral, des petits Ftats insulaires ainsi
que des pays avec une économie en transition.

¢ Donner aux TICs un visage humain en utilisant les
télécommunications d’urgences, I’adaptation aux
changements climatiques et I'atténuation de leurs effets pour
sauver des vies ainsi que la gestion des désastres naturelles.

@ Promouvoir un agenda de développement centré sur la
population et soutenir les Etats Membres a s’engager pour
I'égalité entre les genres et l'accessibilité des personnes a
mobilité réduite.

@ Promouvoir l'acces aux nouvelles applications et services
ayant un impact positif dans I’amélioration des conditions de
vie, par I'éducation, la santé, la réduction de risques des
désastres, I'agriculture et le commerce.

@ Promouvoir un partenariat équitable gagnant- gagnant entre

le public et le privé et soutenir les Etats Membres dans

Les TICs pour une Vie Meilleure / Construire. Développer. Transformer.



Earthquake, Haiti, 2010

PRINCIPALES ACTIVIDADES INTERNACIONALES

4 Dirigié6 muchas conferencias de las Naciones Unidas a nivel de Jefes de
Estado y de Gobierno y organizé eventos previos y paralelos.

# Organizo y participd en eventos nacionales, regionales e internacionales de Super Typhoon Haiyan, Philippines, 2013
TIC

¢ Disefi6 y desarrollé proyectos que han beneficiado tanto a los paises en
desarrollo como desarrollados.

¢ Organizé mds de 15 mesas redondas de colaboracién para recaudar
fondos para los Paises Menos Desarrollados.

# Lanz6 un proyecto de Big Data para frenar la propagacién de la enfermedad
de Ebola.

® Moviliz6 recursos financieros y equipamiento por valor de millones de
dolares, para una serie de proyectos de la UIT.

FUNCIONES ADICIONALES EN LA UIT Y OTROS

@ Fue Secretario de las Comisiones de la UIT-D Comisiones de las
Conferencias Mundiales de Desarrollo de las Telecomunicaciones (CMDT).
Incluye: Grupo de Trabajo de la Plenaria (CMDT-06) y la Comisién de
Iniciativas Regionales y Proyectos (Comité 4 en la CMDT-10).

® Fue Secretario del Plenario y del Comité de Direccién de la Conferencia
Mundial de Desarrollo de las Telecomunicaciones 2014 (CMDT-14).

@ Presidi6é o fue miembro en Comités de la UIT, tales como Seleccién de
Compras, Junta de Nombramientos y Promocién, Comité Consultivo
Mixto, Consejo Editorial Web.

United Nations Conference on Small Island Developing States (Samoa, 2014)

® Recibi6 el premio a la excelencia de rendimiento de la UIT en 2009. PUBLICACIONES
¢ Impartié clases de MBA en la Universidad de Nottingham Trent (a
tiempo parcial. Extensa publicacion de libros y articulos. www.linkedin.com

DR. COSMAS ZAVAZAVA

Fecha de nacimiento: 12 de abril de 1961 (Zimbabue) +41(0) 76 791 12 6 WWW.zAvazava.com
Nacionalidad: Zimbabuo +41 (0) 77 949 13 00 cosmas@zavazava.com
Estado civil: Casado (con una hija y un hijo).

Idiomas: Inglés, Francés, Japonés, Rumano, y Shona.
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Mi prioridad serd garantizar que la Oficina de Desarrollo de las
Telecomunicaciones (BDT) contribuya a conectar a todas las personas y
fomentar en todo el mundo un acceso equitativo y asequible a las tecnologias
de la informacién y la comunicacién (TIC), y ayudar a todos los paises a
lograr la sostenibilidad social, econémica y ambiental. Aseguraré de que la
BDT sea responsable, transparente, eficiente, adaptable y sensible a las
necesidades de los Estados Miembros.

EL CANDIDATO

ElDr. Cosmas Zavazava, con mds de 30 afios de experiencia como profesional
de las telecomunicaciones / TIC, ha colaborado con la Oficina de Desarrollo
de las Telecomunicaciones de la UIT durante diecisiete (17) afios. Desde el
inicio de su carrera con la UIT, ha dedicado todos sus esfuerzos a las
actividades de apoyo, programas y proyectos para beneficiar a los Paises
Menos Adelantados, los Pequefios Estados Insulares en Desarrollo y los
Paises en Desarrollo sin Litoral. Cosmas Zavazava conceptualizé, disefi6 e
implement6 el primer proyecto de la UIT sobre telecomunicaciones de
emergencia que, desde entonces, ha beneficiado tanto a paises desarrollados
como en desarrollo de todo el mundo. También formuld, movilizé recursos
e implement6 un proyecto global para los Paises con Necesidades Especiales
(que emergen de situaciones de guerra y de grandes catdstrofes). El Dr.
Cosmas Zavazava tiene un historial récord de ejecuciéon de proyectos
nacionales, regionales y globales de TIC en las dreas de desarrollo y de
telecomunicaciones de emergencia. Disefié y condujo primer proyecto de
Big Data de la UIT para mitigar la enfermedad de Ebola, y otras epidemias
en todo el mundo.

Las TIC Para Una Vida Mejo | Construir. Desarrollar. Transformar.

EXPERIENCIA PROFESIONAL

Actualmente, Cosmas Zavazava es el Jefe del Departamento de Proyectos y
Gestion del Conocimiento en la Oficina de Desarrollo de las
Telecomunicaciones de la UIT. El Departamento ayuda a los Estados
Miembros de la UIT y a los Miembros del Sector de Desarrollo (UIT-D) a
través de la ejecucion eficaz de los proyectos TIC, produccién y difusién de
estadisticas oportunasy datos analiticos sobre las TIC, apoyo alas Comisiones
de Estudio de la UIT-D de trabajo, institucional y fomento de la capacidad
humana en toda dreas prioritarias de la Unidn, la ejecucién de actividades y
proyectos en el dmbito de las telecomunicaciones de emergencia, el cambio
climdtico, la gestion de los desechos electrénicos, y la provision de asistencia
concentrada en los PMA, PDL y PEID.

UNION INTERNATIONAL DE LAS TELECOMUNICACIONES
2010 - actualidad  Jefe del Departamento de Gestion del Conocimiento y
Proyectos (D1, BDT)

Jefe de la Division de Paises Menos Adelantados,
Estados

Telecomunicaciones de emergencia, Gestién de los

2002 -2011

Pequefios Insulares en  Desarrollo,
desechos electrénicos y adaptacién y mitigacién del
cambio climédtico (P5, BDT)

Jefe de la Divisién de Desarrollo de Negocio (P5, BDT)
Consultor en la Division de los Paises Menos

Adelantados (P5, BDT)

2003-2006
2001-2002

GOBIERNO DE ZIMBABUE (1982-2000)
¢ Ministro Consejero de la Misién Permanente de Zimbabue, Suiza

® Jefe de la Agencia Gubernamental de Telecomunicaciones, Zimbabue
® Jefe de la Divisién de Proyectos, Zimbabue

® Segundo Secretario de la Embajada de Zimbabue en Jap6n

@ Oficial de Comunicaciones, Zimbabue

¢ Oficial Técnico, Departamento de Aviacién Civil, Zimbabue

COMPROMISO

El Dr. Cosmas Zavazava se compromete a liderar una BDT que cuenta con
un personal altamente valorado y motivado. Defiende la integridad
profesional. Estd orientado a resultados, comprometido con el trabajo duro,
la honestidad y la humildad. Estd decidido a ofrecer un trabajo de alta
calidad basado en la innovacién. Como ha demostrado durante los dltimos
17 afios, defiende los principios de uso efectivo y eficiente de los recursos, y
la movilizacién de recursos para financiar proyectos.

Bajo su liderazgo, la Oficina para el Desarrollo de las Telecomunicaciones:

® Dard prioridad a las necesidades especificas de los paises vulnerables
Paises Menos Adelantados, los Paises en Desarrollo sin Litoral, los
Pequefios Estados Insulares en Desarrollo y los Paises con Economias en
Transicion.

Las TIC Para Una Vida Mejo | Construir. Desarrollar. Transformar.

Fourth United Nations Conference on the Least Developed Countries (Istanbul, Turkey, 2011)

¢ Dard un rostro humano a las TIC mediante el avance de las
telecomunicaciones de emergencia y la mitigaciéon del cambio climdtico
para salvar vidas a través de la reduccion del riesgo y gestion de desastres.

# Promoverd un programa de desarrollo centrado en las personas, y apoyara
a los Estados Miembros a garantizar la igualdad de género, y la
accesibilidad para las personas con discapacidad.

# Promoverd la entrega segura de nuevas aplicaciones y servicios que
impactardn positivamente en vida de las personas en educacién, salud,
reduccién del riesgo de desastres, agricultura y negocios.

# Promoverd asociaciones publico-privadas sostenibles que ayuden a los
Estados miembros en el uso de las TIC para alcanzar los Objetivos de
Desarrollo Sostenible (ODS).

# Ayudardacrearunambiente propicio parael didlogo entrelos responsables
politicos, reguladores y la industria

Junto con los Estados miembros y el sector privado, vamos a
Construir infraestructura, Desarrollar comunidades y paises,
y Transformar la subsistencia utilizando modernas tecnologias
modernas de informacién y comunicacién (TIC).

Las TIC Para Una Vida Mejo | Construir. Desarrollar. Transformar.



BmecTe c ocypgapcTBamn-YneHamm M YacTHbIM CEKTOPOM
Mbl MocTpoum MHdpacTpykTypy, obecneunm Passutue
obuiecTs u cTpaH n NMpeobpasyem 06pas KMU3HU C
MCMO/Ib30BaHMEM COBPEMEHHbIX MHOOPMALIMOHHO-
KOMMYHWMKAUNOHHbIX TexHonorni (UKT).

YeTtBépTan KoHpepeHuma OOH no Bonpocy HaMmeHee pa3BuTbIX
cTpaH (Crambyn, Typuua, 2011)

JIMYHAA UHOOPMALNA

[ata poxxgeHus: 12 anpens 1961 (3umbabee)

HaumoHanbHoCcTb:  3nmbabse
CemeliHblli ctaTyc:  eHaT (BOCNUTLIBAET A04b M CblHA)
A3bIKK: AHTNMICKUI, PaHLY3CKUIA, SMOHCKUM,

PYMBIHCKMI 1 LIOHA

WKT ana nyyweri kmnsuu. CtpouTb. PasBueath. Mpeobpas3osbiBaTh

3emnetpaceHue, lantn, 2010

Tponuyeckuii UMKNOH XanaH, duannnuHbl, 2013

MYB/IMKALNN

Ony6ankoBan MHOro KHMUT, 3aMETOK ]

ctatei. www.linkedin.com

AP. KOCMAC 3ABA3ABA
+41(0) 76 791 12 61 WWW.zavazava.com

+41 (0) 77 949 13 00 cosmas@zavazava.com

KT ana nydyweii »kmnsHu. CtpouTb. PazBmeaTts. MpeobpasosbiBaTh

AP. KOCMAC 3ABA3ABA

RKAHOWAOAT HA NOCT ANPEKTOPA BHOPO
PA3BUTUA STEKTPOCBA3N MC3, 2019-2022

WKT ana nyyweii }kusHu. CtpounTb. PassuBaTth. MpeobpasoBbiBaTh


http://www.linkedin.com/
http://www.zavazava.com/
mailto:cosmas@zavazava.com

MoeW npuopuTeTHOM 3asayelt cTaHeT obecneyeHune Toro, 4To
biopo pa3sBuTMA 3anekTpocssAsm (BPJ) BHoOCUT BKNag B
coefMHEHVe Bcex J/ofAen Mupa U CTUMYAUPYeT PaBHbIM ©
HeZoporor AOCTYNn K MHGOPMALMOHHO-KOMMYHUKALMOHHbBIM
TexHonoruam (MKT), a TakKe copencTByeT BCcem cTpaHam B
OOCTUXKEHUN YCTOMUYMBOIO PasBUTUA COLMYMA, SKOHOMUKU U
OKpy:Katowel cpeapl. A byay rapaHTMpoBaTb, YTo EP3 aABnaeTca
NOAOTYETHLIM, MpPO3payHbiM, 3PPEeKTUBHbIM, TUOKMUM K
U3MEHEeHMAM WU oTBevawwMm noTpebHocTAM [ocypapcTs-
YneHos.

O KAHOWOATE

[Op. Kocmac 3aBasasa obnapaet 6onee yem 30-n1€THUM OMbITOM
paboTbl B 3nekTpoceasn/UKT, n3 KoTopbix cemHaguats (17) net
OH paboTaeT B Blopo passutua anekTpocssasn MCI. C Hayana
cBoei Kapbepbl B MC3 OH HanpaBun Bce CBOWM YCMAMA Ha
NoAAEPIKKY AENCTBUWA, MPOrpaMM M MPOEKTOB, MPUHOCALLMX
Nnonb3y HauMmeHee PasBUTbIM CTPaHaM, MajbiIM OCTPOBHbIM
PasBMBAIOLWMMCA TOCYAAPCTBAM, a TaKXKe pa3BMBAOLWMMCA
CTpaHam, He UMmelWMM BbIxoga K mopto. Kocmac 3asasasa
npeanoXua, CNIaHMPOBan U peanns3oBan nepebli npoekt MC3
B 0671aCTV 9/1EKTPOCBA3M B YPE3BbIYAMHbIX CUTYaLMAX, KOTOPble
C Tex Mop MNpUHEecAn MoNb3y Pa3BUTbIM W Pa3BMBALOLLMMCA
cTpaHam no Bcem Mmupy. OH Takxe cdopmynuposan,
MobunnsoBan pecypcbl U peannsosan rnobanbHbli NPOEKT AnA
CTpaH ¢ ocobbimn noTpebHOCTAMM (pasBuBatOWMMKUCA Noce
BOMH MK KpynHbIX KaTacTpod). [p. Kocmac 3aBasasa obnagaet
ONbITOM  peanu3aumm  HaUMOHANbHbLIX, PEermoHaNbHbIX U
rnobanbHbix MKT npoekToB B chepe pasBUTUA U 9NEKTPOCBA3M B
ypessblyalHbIX cuTyaumax. OH CNAaHMPOBaN M PyKOBOAWUA

WKT ana nyyweri kmnsuu. CtpouTb. PasBueath. Mpeobpas3osbiBaTh

nepsbim NpoekTom MC3 ¢ npumeHeHnem 60NbWKX JAHHBIX ANA
COEPKUBAHUA NNXOPaAKM D6ona U Apyrux anMAemuii No Bcemy
Mupy.

OBPA3OBAHUE

¢ CreneHb PhD B 6M3HEece M MHOroCTOPOHHEW TOProBne,
Lseriuapus

¢  Maructp npaBoBeAeHUA B 3NEKTPOCBA3MU "
MHPOPMaLMOHHDBIX TexHonoruax (LLM), BenukobputaHus

¢ Maructp B MeXAYHapoAHbIX OTHOWeHMAX (Suma cum
laude n Academic Leadership Award), CLLUA

¢ MarucTp 6usHec-agmuHUcTpupoBaHma (MBA), 3umbabse

¢ bakanasp 6usHec-agMuHWUCTpupoBaHusa (BBA), Campus
CLUA-AnoHuAa

¢ [unaom no  TENEKOMMYHMKALMAM U CUCTEMHOM
MHXeHepuun, PymbiHMA 1 ANOHUA

OMbIT PABOTbI

MEH(,EI,yHAPOﬂ,HbIVI COHKO3 S/TEKTPOCBA3N
2010-H/Bp PykoBoautenb, penaptameHTa MPOEKTOB U
ynpasaeHua 3HaHuamu (D1, BDT)
HayanbHUK OTAena HaumeHee pPa3BUTBIX
CTpaH, ManbiX OCTPOBHbIX Pa3BUBAOLLMXCA
rocyAapcTB, 3/1EKTPOCBA3M B UpPe3BblYaNHbIX
CUTYyauMAX, YNpaBieHUsA  3/EKTPOHHbIMM
OTXO4aMM W afanTauun U CAEepKUBaHUA
nameHeHua knumara (P5, BDT)

HauanbHuk otpena 6usHec-passutua (P5,
BDT)

KOHCYNbTaHT, OTAEN HaumeHee pPa3BUTBIX
ctpaH (P5, BDT)

2002-2011

2003-2006

2001-2002

MPABUTENBCTBO 3UMBABBE (1982-2000)

¢ CoeTHMK MuHuctpa, [octoaHHoe [lpeacTtaBUTENbCTBO
3umbabse, LLseiuyapua

¢ Pykosoauteno  [paBUTENbCTBEHHOrO  areHcTBa Mo

TeNEeKOMMYHUKaumam, 3umbabee

PyKkoBoauTens oTaena npoekTos, 3umbabse

BTopoli cekpeTtapb, NoconbcTeo 3umbabse, AnoHuA

Cnewumannct No KOMMyHUKaumam, 3umbabsee

TexHuyeckuit cneumannuct, [enapTameHT rpaKAaHCKOM

asmauun, 3umbabee

* & o o

KT ana nydyweii »kmnsHu. CtpouTb. PazBmeaTts. MpeobpasosbiBaTh

OBA3ATE/IbCTBA

Op. Kocmac 3aBasaBa 06a3yerca  pykoBoautb  BP3,
06napaloWMM  OYeHb  LEeHHbIM M MOTMBMPOBAHHbLIM
nepcoHanom. OH npuBep:KeH NPodPeccUMoHaNbHOW YECTHOCTU.
OH OpVEeHTUPOBaH Ha pe3yNbTaTbl, TPYAON0OUE, NOPASOYHOCTD
" CKPOMHOCTb. OH HamepeH BbINONHATb
BbICOKOKBA/IMOUUMPOBAHHY0O  paboTy, OCHOBAHHYI  Ha
MHHOBauuax. B npoweawune 17 neT OH noATBepAUN
NPUBEPKEHHOCTb MPUHUMNAM 3GEKTUBHOIO MCNOJb30BaHUA
pecypcoB 1 ux mobunmsaumm ansa GUHAHCMPOBAHUA MPOEKTOB.

Moa ero pykoBoACTBOM Blopo pa3BUTMA 3NeKTPOCBA3M ByaerT:

¢ OTpasaTb NpUOPUTET 0COBBLIM HYXKAAM YA3BUMbIX CTPaH —
HavmeHee pPa3BUTbIX CTPaH, Pa3BMBAIOLIMXCA CTPaH, He
MMELWMX BbIXOAA K MOpPK, MajblX OCTPOBHbIX
pa3BMBAIOLMXCA TOCYAAPCTB M CTPAH C MNepexoaHoMn
3KOHOMMUKOW.

¢ OpwueHtnpoBatb MKT Ha Hy:Xabl nogen nyTém pasBuTUS
3NEKTPOCBA3M B YPE3BbIYAMHbBIX CUTYALMUAX U ynpaBaeHue
M3MEHEHMEM KAMMaATa [A/A CNaceHWUAa KWU3Hel uyepes
CHUXeHune pucka KaTactpod 1 ynpasneHua
nocnescTBUAMM KaTacTpood.

¢ [lpoaBuratb MOBECTKY Pa3BUTUA, OPUEHTUPOBAHHYKO Ha
nogen 1M nopaepxusatb  [ocyaapcTea-YneHol B
obecneyeHnn reHAEPHOro paBeHcTBa M [OCTYMHOCTU ANA
JIUL, C OFPaHNYEHHbIMW BO3MOXHOCTAMM.

¢ Tpogasuratb 6e30nacHyo0 AOCTaBKY HOBbIX MPUNOXKEHUN U
YCAYr, KOTOpble OKaXyT MO/IOXKUTENbHOE BAUAHWE Ha
U3Hb Ntogen B chepax obpasoBaHuUsA, 34paBOOXPAHEHMS,
CHUMKEHUA PUCKOB KaTacTpod, CeNbCKOM XO3AWCTBE WU
6usHece.

¢ [lpoaBuratb B3aMMOBBIFOAHOE COTPYAHWYECTBO MEXAY
rocyfapCTBEHHbIM M YACTHbIM  CEKTOPOM, KOTopoe
nomoxet locyaapcTtBam-YneHam B ucnonb3oBaHun UKT
ONA pocTukeHun Llenei yctoiumsoro passutus (LYP).

¢ TomoraTb B co34aHMM BnaronpuATHOM cpeapl AN Ananora
MeXAY aAMUHUCTPALMAMMU, PErYIATOPAaMU U UHAYCTPUEN.

KT ana nyywei kusHu. Ctpoutb. PassuBaTb. [IpeobpasoBbiBaTb
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Earthquake, Haiti, 2010
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Fourth United Nations Conference on the Least Developed Countries (Istanbul, Turkey,
2011)
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